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1. Preface
1.1. Recommendations

A Té;@}g/’/ Read this manual carefully before use.
AN The safety advice and the usage and maintenance instructions for the generating set must always

Warning \ . | be strictly adhered to.

The information contained in this manual is taken from technical data available at the time of print. In line with our policy of continually
improving the quality of our products, this information may be amended without warning.

1.2. Pictograms and plates on the generating sets and what they mean

ER P31-02A®

Danger:
risk of electric shock

Danger: risk of burns

Danger: the generating set is
supplied without oil.

Before starting the generating
set always check the oil level.

1 - Warning: refer to the documentation accompanying the generating set.
Bﬂ 2 - Warning: emission of toxic exhaust gases. Do not use in a confined or poorly

ventilated area.
3 - Stop the motor before filling with fuel.

1 2 3

A = Generating set model \w‘ ‘ SD 6000 E o ‘ & = Protestion rating

= i - kW : (B) Volt : Amp : (D) - X .
o~ Veliona N9 Setoutput L | BV © o | H = Generating set noise output
C = Voltage 99ap | [Hz: (B) CosPli: (F) | [IP: (@) i : ;
D = Amperage (H) - : | = Generating set weight

P | Masse (Weight): () | |I30 8528 -8 Classe (J} J = Reference Standard

E = Current frequency = K = Serial b
F = Power factor \ N : 10/2004 - — 001 (K) | = Serial number

Example of an identification plate

1.3. Instructions and safety regulations

A Do not run the generating set without having put back the protective covers and closed the access
doors.
Never take the protective covers off or open the access doors if the generating set is running.

Danger

1.3.1 Warnings
You are likely to encounter several warning symbols in this manual.

A This symbol indicates a definite risk to a person's health and life. Failure to follow the corresponding
instruction poses serious risks to the health and life of those concerned.

Danger

A This symbol draws attention to the potential risk to a person's health and life. Failure to follow the corresponding
instruction may pose serious risks to the health and life of those concerned.

Warning

A This symbol indicates a dangerous situation if the warning is not heeded.

Failure to follow this instruction could result in less serious injury or damage.

Important




1.3.2 General advice

When the generating set is received, check that it is complete and not damaged in any way (the photos shown in this manual do not
have any contractual value). A generating set should be handled gently and brusque movements should be avoided. Ensure that the
place where it is to be stored or used is carefully prepared beforehand.

A Before use:
- make sure you know how to stop the generating set in the event of an emergency,
- make sure you completely understand all the controls and operations.

Warning
For reasons of safety, the maintenance intervals must be respected (see Maintenance table). Never carry out repairs or maintenance
procedures without the necessary experience and/or tools.
Never let other people use the generating set without having given them all the necessary instructions beforehand.
Never let children touch the generating set, even when it is not in operation. Do not operate the generating set near animals (as it could
cause them to panic or frighten them).
Never lay the generating set on its side. Never start the engine without an air filter or exhaust. Never invert the positive and negative
terminals on the battery (if fitted) when fitting them as this could cause serious damage to the electrical equipment.
Never cover the generating set with any type of material while it is in operation or just after it has been turned off (Wait until the engine
is cold). Never coat the generating set with oil, even to protect it from corrosion; preservative oils are flammable and can be dangerous
if inhaled.
In all cases, respect the local regulations currently in place concerning the use of generating sets.

1.3.3 Safety guidelines to prevent electrocution

[
A ? The generating sets supply electrical current when in operation: risk of electrocution.

Danger
Never touch stripped cables or disconnected connectors. Never handle a generating set with wet hands or feet. Never expose the
equipment to liquid splashes or rainfall, and do not place it on wet ground.
Always keep electric cables and connections in good condition. Never use equipment in poor condition: risk of electrocution or damage
to the equipment.

Specific protective measures to follow in accordance with the operating conditions.

1 — If the generating set is not equipped with an integrated differential protection device at delivery
In the case of occasional use of one or many mobile or rotating devices, the earthing of the generating set is not necessary, but the
following installation rules must be complied with:
a) The grounds of the equipment connected to the outlets of the generating set must be interconnected with the ground of the set
by a protection conductor. This equipotentiality is performed if all the connecting cables of class | equipment are fitted with a PE
protection conductor (GREEN and YELLOW) correctly connected to their patches to the generating set (this protection conductor is
not necessary for equipment of class Il protection). The good condition of the cables and the ground connections is an essential
element to guarantee protection against electric shocks, therefore the usage of rubber sheathed cables is strongly recommended,
flexible and strong, in compliance with standard IEC 60245-4 Comply with the cable lengths indicated in the table of the paragraph
“Cable sizes”.
b) Each channel (electrical cable) originating from the generating set must be protected by a complementary differential device
calibrated at 30mA, set up before each outlet less than 1 m from the set, and protected against external influences to which it could
be subjected.

2 — If the generating set is equipped with an integrated differential protection device at delivery (with the alternator ground connected to
the earth terminal of the generating set)
In the case of occasional use of one or many mobile or rotating devices, the earthing of the generating set is not necessary, but the
ground connection rules listed in point a) of paragraph 1 above must be complied with.
In the case of the supply of a temporary or semi-permanent station (site, show, fairs,.), connect the ground of the generating set to
the earth and follow the rules listed in point a) of paragraph 1 above.
In the case of the emergency re-supply of a fixed installation, the connection of the generating set to the ground of the installation to
re-supply and the electrical connection must be performed by a qualified electrician, in compliance with the regulation applicable on
the installation site. Do not connect the generating set directly to other power sources (e.g.: public distribution network); install a
power inverter.

Mobile applications (example: generating set installed in a moving vehicle)

If earthing is not possible, the grounds of the vehicle and of the equipment connected to the outlets of the generating set must be
interconnected with the ground of the generating set by a protection conductor, in compliance with the ground connection rules listed at
point a) of paragraph 1 above.

The protection against electric shocks is performed by circuit breakers provided specially for the generating set: if necessary, replace
them with circuit breakers having the same ratings and characteristics.



1.3.4 Safety guidelines to prevent fire
Never operate the generating set in areas containing flammable products (risk of sparks).
A Keep all flammable products (petrol, oil, fabric etc.) out of the way when the unit is in
Danger

operation.
Never cover the generating set with any type of material while it is in operation or just after
it has been turned off: always wait until the engine cools down.

1.3.5 Safety guidelines against burns

A Never touch the engine or the silencer while the generating set is in operation, or when it has just stopped.

Warning
Hot oil burns; avoid contact with the skin. Before carrying out any operation, check that the system is no longer pressurised. Never start
or run the engine if the oil filler cap is off (oil may splash out).

1.3.6 Danger of moving parts

A ® Never go near a moving part that is in operation if you have loose clothing or long hair that
is not enclosed in a protective hair net.
&} Do not try to stop, slow down or impede a moving part when it is in operation.

Danger

1.3.7 Safety guidelines for exhaust gases
The carbon monoxide present in the exhaust gas may lead to death by inhalation if the
A concentration levels in the atmosphere are too high.
Always use the generating set in a well ventilated area where the gases cannot
Danger accumulate.
For safety reasons and for correct operation of the generating set, correct ventilation is essential (risk of intoxication, engine
overheating and accidents involving, or damage to, the surrounding equipment and property). If it is necessary to operate it inside a

building, the exhaust gases must be evacuated outside and adequate ventilation must be provided so that any people or animals
present are not affected.

1.3.8 Operating conditions
The stated outputs of the generating sets are obtained under the reference conditions outlined in ISO 8528-1(2005):
v" Total barometric pressure: 100 Kpa
v" Air ambient temperature: 25°C (298K)
v' Relative humidity: 30%
Generating set performance is reduced by approximately 4% for every additional 10° C and/or approximately 1% for every additional
100m in altitude.

1.3.9 Capacity of the generating set (overload)

Never exceed the rated load of the generating set (in Amps and/or Watts) when it is running continuously.

Before connecting and operating the generating set, calculate the electrical power required by the electric appliances (in Watts). This
electrical power rating is usually found on the manufacturer's plate on bulbs, electrical appliances, motors etc. The sum total of power
required by these appliances should not exceed the nominal power rating of the generating set.

1.3.10 Protecting the environment

Drain the engine oil into a designated container: never drain or discard engine oil onto the ground.

As far as possible, avoid sound reverberating through walls or buildings (the noise will be amplified).

If the generating set is used in wooded, bushy or uncultivated areas and if the exhaust silencer is not fitted with a spark arrester, clear
any vegetation away from the area and take care that the sparks do not cause a fire.

1.3.11 Filling with fuel
The fuel is highly flammable and its vapours are combustible.
A Filling should be carried out with the engine turned off. Smoking, using a naked flame or
producing sparks are forbidden while the fuel tank is being filled.
Danger All traces of fuel should be wiped off with a clean cloth.
Storage and handling of petroleum products must be carried out in accordance with the law. Close the fuel tap (if fitted) each time the
tank has been filled. Never top up fuel when the generating set is in operation or hot.

Always place the generating set on a flat, level and horizontal surface to avoid fuel spilling onto the motor. Fill the tank with a funnel
taking care not to spill the fuel, then screw the plug back onto the fuel tank.




1.3.12 Safety guidelines for handling batteries

A 5 P

Danger

Never leave the battery close to a flame or fire.
Use only insulated tools.
Never use sulphuric acid or acid water to top up the electrolyte level.

2. Description

Figure A
1 | Earth connection 6 Airfilter 11 | Electrical sockets
2 Qil filler gauge plug 7 i Choke 12 Exhaust silencer
3  Oil draining screw 8 | Start and stop control 13 | Working hours counter
4 Fuel tank plug 9 | Recaoil starter handle 14  Noise deflector
5 | Engine fuel tap 10 | Circuit breakers
Figure B
1 . Qil draining screw 3 Filler neck
2 | Qil filler gauge plug 4 | Qil filling plug
Figure C
1 Fuel drain screw 3 | Sediment bowl
2 | Seal 4 | Sediment bowl filter (if fitted)
Figure D
1 Nut for the air filter cover 3 | Filtration elements nut 5 | Foam element
2 | Air filter cover 4 i Paper element
Figure E
1 Locking nuts I\/_Iountmg bolts on the exhaust Spark arrester
silencer guard
2 Exhaust silencer 4  Spark arrester fixing screw 6 | Exhaust silencer protection
_ _ Figure F
1 | Spark plug cap | 2 Sparkplug |

3. Preparation before use

3.1. Positioning the generating set for operation

Choose a site that is clean, well ventilated and sheltered from bad weather.

Place the generating set on a flat, horizontal surface which is firm enough to prevent the set sinking down (under no circumstances
should the set tilt in any direction by more than 10°).

Store the additional supplies of oil and fuel within close proximity, whilst maintaining a certain distance for safety.

3.2. Earthing the generating set

[ ]
A The generating sets supply electrical current when in operation: risk of electrocution.
Connect the generating set to the ground at each use.

Danger
To connect the set to the ground: Attach a 10 mm? copper wire to the set's earth connection and to a galvanised steel earthing rod
driven 1 meter into the ground.

3.3. Checking the oil level

A Before starting the generating set, always check the engine il level.
Top up with the recommended oil (see § Characteristics) using a funnel, up to the top limit of the gauge.

Important

O Remove the oil filler gauge plug (fig. A - No. 2 & fig. B - No. 2) by unscrewing it, and wipe the gauge.
@ nsert the oil filler gauge plug into the filler neck (fig. B - No. 3) without screwing it, then remove it.
(3] Visually check the level and top up if necessary.

(4] Screw the oil filler gauge plug back fully into the filler neck.

9 Wipe off excess oil with a clean cloth, check that there are no leaks.



3.4. Checking the fuel level

A Filling up with fuel must be carried out when the engine is stopped and in accordance with
safety instructions (see. § Filling with fuel).

Danger

Unscrew the fuel tank cap (fig. A - No. 4).

®©Q

Visually check the level of fuel. If necessary, fill with fuel:
Fill the fuel tank using a funnel, taking care not to spill any fuel.

Do not overfill the tank (there should not be any fuel in the filler neck).

Atfter filling, always ensure that the filler cap is properly tightened.

If any fuel has been spilt, make sure that it has dried and that any vapours have cleared before starting up the
generating set.

2 Use only clean fuel, free from water.

Important

© Screw the fuel tank plug carefully back on.

3.5. Checking the air filter

A Never use petrol or flammable solvents for cleaning the air filter element (risk of fire or explosion).

Important

O Remove the air filter cover nut (fig. D - No. 1) and the air filter cover (fig. D - No. 2).

@A Remove the wing nut (fig. D - No. 3), then remove the filter elements (fig. D - No. 4 & 5) and visually check their condition.
© cCieanor replace the elements if necessary (see the Cleaning the air filter section).

O Refit following the reverse procedure for removal.

4. Using the generator set

Before use:
A - make sure you know how to stop the generating set in the event of an emergency,
- make sure you completely understand all the controls and operations.
Warning To switch off the generating set instantly, move the control or the on/off key to "OFF" or "O".
4.1. Starting-up

Check that the generating set is connected to the ground (see § Earthing the generating set).
Tilt the noise deflector (fig. A - No. 14) forwards.
Open the fuel tap (fig. A - No. 5).

Bring the choke lever (fig. A - No. 7) to « I/| ».
N.B: Do not use the choke when the engine is hot or when the atmospheric temperature is high.

Set the on/off switch (fig. A - No. 8) to « ON » or « | ».
Pull the recaoil starter handle once (fig. A - No. 9) gently until it engages and let it return gently to its initial position.
Then give the recoil starter a swift and strong pull to start the engine.

Gently bring the choke lever to « ‘ + ‘ » and wait for the engine temperature to rise before using the generating set.

0000 00600C

Refit the noise deflector.

If the engine does not start, repeat the operation until the engine starts by gradually opening the choke.



4.2. Operation
When the running speed of the generating set has stabilised (approximately 3 minutes):

O Check that the circuit breakers (fig. A - No. 10) are pushed down. Press if necessary.
® Connect the appliances that are to be used to the electrical sockets (fig. A - No. 11) of the generating set.

The working hours counter (fig. A - No. 13) shows the number of hours that the generating set has worked.

4.3. Switching off

Tilt the noise deflector (fig. A - No. 14) forwards.

Disconnect the plugs (fig. A - No. 11) to let the engine run under no load for 1 or 2 minutes.
Set the on/off switch (fig. A - No. 8) to « OFF » or « O »: the generating set stops.

Close the fuel tap (fig. A - No. 5).

Refit the noise deflector.

Q000

A Always make sure that the generating set is suitably ventilated.
Even after it has stopped, the engine will continue to dissipate heat.

Warning

5. Safety features
5.1. Oil cut-out

If there is no oil in the engine sump or if the oil pressure is low, the oil safety mechanism automatically stops the engine to prevent any
damage.

If this occurs, check the engine oil level and top it up if necessary before looking for any other cause of the problem.

5.2. Circuit breaker

The set's electrical circuit is protected by one or more magnetothermal, differential or thermal cut-out switches. In the event of an
overload and/or short circuit, the supply of electrical energy may be cut.

If necessary, replace the circuit breakers in the generating set with circuit breakers with identical nominal ratings and specifications.

6. Maintenance schedule

6.1. Reminder of use

The maintenance operations to be carried out are described in the maintenance schedule. The interval for this is supplied as a guide
and for generating sets operating with fuel and oil which conform to the specifications given in this manual.

If the generating set is used under extreme conditions, the interval between the maintenance operations must be shortened.

6.2. Maintenance table

Operations to Every Every Every Every
be carried out | Each time itis 1 month 3 months 6 months year
Component :
on reaching the used or or or or
1% due date 25 hours 50 hours 100 hours 300 hours
Fastenings Check .
. . Check the level .
Engine oil
Change J o
Sediments bowl Clean .
Check .
Air filter | Cean | | . N )
Replace** .
Spark arrester Clean .
Spark plug Check - Clean .
Generating set Clean .
Valves* Have checked* o*
Combustion chamber* | Have checked” Every 1000 hours*
Have checked*
Fuel line* (replace if Every 2 years*
necessary)

* Operation(s) to be entrusted to one of our agents.
** Air filter paper element only.
In case of use in dusty areas, clean the air filter more frequently.



7. Maintenance procedures
7.1. Checking bolts, nuts and screws
To prevent faults or breakdowns, carefully check all the nuts, bolts and screws on a daily basis.

(1] Inspect the entire generating set before and after each use.

(2] Tighten any loose nuts or bolts.
Danger: The cylinder head bolts must be tightened by a specialist. Refer to the agent for your region.

7.2. Renewing the engine oil
Follow the environment protection instructions (see § Protecting the environment) and drain the oil into a suitable container.

O with the engine still hot, place a suitable container under the oil drain screw (fig. A - No. 3 & fig. B - No. 1), and then remove the oil
filler gauge plug (fig. A - No. 2 & fig. B - No. 2) and the oil drain screw.
N.B.: If necessary, a second oil filler plug (fig. B - No. 4), but without gauge, is available on the other side of the engine.

After complete draining, screw the oil drain screw back on.
Top up with recommended oil (see § Specifications) then check the level (see § Checking the oil level).
Refit and tighten the oil filler gauge plug.

000

Atfter filling, check that there are no oil leaks, wipe away any traces of oil with a clean cloth.

~
w

. Cleaning the sediment bowl
Tilt the noise deflector (diag. A - no. 14) forwards.
Close the engine fuel tap (diag. A — no. 5).
Place a suitable container and a funnel underneath the fuel drain screw (diag. C - no. 1).
Unscrew the fuel drain screw.
After draining, retighten the fuel drain screw.
Remove the seal (diag. C - no. 2), the sediment bowl (diag. C - no. 3) and the sediment bowl filter (diag. C - no. 4).

Wash the sediment bowl and the sediment bowl filter with a non-flammable solvent or solvent with a high flash point. Dry it
completely.

Refit the seal, the sediment bowl and the sediment bowl filter.
Open the engine fuel tap. Check that there are no leaks, and wipe away any traces of fuel with a clean cloth.

600 000000 O;

Refit the noise deflector.

7.4. Cleaning the air filter
A Never use petrol or flammable solvents for cleaning the air filter element (risk of fire or explosion).
Important

O Remove the air filter cover nut (diag. D - no. 1) and remove the air filter cover (diag. D - no. 2).

@ Remove the nut on the filter elements (diag. D — no. 3) and clean them:
Paper element (diag. D - no. 4):
1) Gently tap the element several times on a hard surface to remove any excess dirt.
OR: Pass compressed air through the filter, from the inside out.
Never try to remove dirt using a brush.
2) Replace the paper element if it is too dirty.
Foam element (diag. D - no. 5).
1) Wash the element in a solution of household cleaner and warm water and rinse thoroughly.
OR: wash with non-flammable solvent or solvent with a high flash point. Allow the element to dry completely.
2) Soak the element in clean engine oil and remove any excess oil.
N.B. If there is too much oil remaining in the foam, the engine will emit smoke when it is first started.

© cCheck carefully that the two elements are not torn or pierced. Replace them if they are damaged.
O Refit following the reverse procedure for removal.
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. Cleaning the spark arrester

Undo the mounting nuts (diag. E — no. 1) and remove the exhaust silencer (diag. E — no. 2).

Undo the mounting bolts on the exhaust silencer guard (diag. E — no. 3) and remove the exhaust silencer guard (diag. E — no. 6).
Undo the mounting bolts on the spark arrester (diag. E - no. 4).

Remove the spark arrester (diag. E - no. 5).

Using a wire brush, remove the carbon deposits from the spark arrester screen.
Note: The spark arrester must have no holes or cracks. Replace if necessary.

Refit the spark arrester, the exhaust silencer guard and the exhaust silencer in the reverse order to removal.

. Checking the spark plug

Remove the cap (fig. F - No. 1) from the spark plug, then remove the spark plug (fig. F - No. 2) using a spark plug spanner.
Check the condition of the spark plug:

If the electrodes are worn or if the insulation is split or flaking: Otherwise:

® 00

Replace the spark plug. Clean the spark plug with a metal brush.

Fit a new spark plug in position and tighten it by hand to
avoid damaging the threads.

With a feeler gauge, check the electrode gap "X": it must be
between 0.7 and 0.8 mm inclusive.

turn after it is seated to compress the washer. Fit the spark plug in position and tighten it by hand to avoid

©
(4]
Use a spark plug spanner to tighten the spark plug by 1/2 © Check the condition of the washer.
(6]
damaging the threads.
(7]

Use a spark plug spanner to tighten it by 1/8 - 1/4 turn after it
is seated to compress the washer.

. Cleaning the generating set

A Cleaning with a water jet is not recommended.
Cleaning with high pressure cleaning equipment is forbidden.

Important

(1)
2]
©

Remove all dust and debris from around the exhaust.
Clean the generating set, particularly the alternator and engine air inlets and outlets, using a cloth and brush.
Check the general condition of the generating set and replace any faulty parts.

8. Storing the generating set
In the event that the generating set is not to be used for a long period, it must be stored in accordance with the guidelines below.

©® 600 0000 ©O

Tilt the noise deflector (diag. A - no. 15) forwards.

Close the engine fuel tap (diag. A - no. 5), remove the sediment bowl (diag. C - no. 3) and empty it (see the Cleaning the sediment
bowl! section).

Open the engine fuel tap and drain the fuel from the tank into a suitable container.

Refit the sediment bowl and tighten fully.

Drain the fuel by unscrewing the fuel drain plug (diag. C - no. 1). Collect the fuel in a suitable container.
Change the engine oil (see the Renewing the engine oil section).

Remove the spark plug (see the Checking the spark plug section) and pour a maximum of 15 ml of engine oil into the cylinder via
the orifice in the spark plug before refitting it.

Turn the engine over without starting it to distribute the oil in the cylinder.
Refit the noise deflector.

Clean the outside of the generating set, apply a rust protection product to the damaged sections and cover it with the protective
cover to protect it from dust.

Store the generating set in a clean, dry place.



9. Troubleshooting

Problems Probable causes Possible solutions
Load connected to the generating set during start-up. Disconnect the load.
Oil level too low. Check the 'oiI Ievol and top up if necessary
(see § Checking the oil level).
Unsuitable fuel. Change the fuel (see § Specifications).
Engine not Fuel level too low. Fill up with fuel (see § Filling with fuel).

starting Fuel tap (fig. A - No. 5) closed.

Open the fuel tap.

Air filter (fig. A - No. 6) clogged.

Clean the air filter (see § Cleaning the air filter).

Defective spark plug (fig. F - No. 2).

Check the spark plug (see § Checking the spark plug)
and replace if necessary.

Fuel supply blocked or leaking.

Have it checked, repaired or replaced.*

Qil level too low.

Check the oil level and top up if necessary
(see § Checking the oil level).

Engine stopped | Fuel level too low.

Fill up with fuel (see § Filling with fuel).

Blocked ventilation inlets.

Clean the generating set (see § Cleaning the
generating set).

Circuit breakers (fig. A - No. 10) tripped.

Trip the circuit breakers.

No electric Defective appliance supply cord.

Change the cord.

current Defective electrical sockets (fig. A - No. 11).

Have it checked, repaired or replaced.®

Defective alternator.

Have it checked, repaired or replaced.”

Triggering of | Device connected or faulty cord.

Disconnect the device and the cord.

circuit breakers | Overload (see § Capacity of the generating set).

Remove the overload.

No working
hours counter

Working hours counter fuse (fig. A - No. 13) faulty.

Have it checked, repaired or replaced.

10. Specifications

* Operation(s) to be entrusted to one of our agents.

Model

HX 7500 T AVR IP54

Maximum output / Rated output

6000 W /4800 W

Sound pressure level at 1 m (LpA)

96 dB(A)

Engine type

Honda GX 390

Recommended fuel

Unleaded petrol

Fuel tank capacity 6.1L
Recommended oil SAE 10W30
Qil sump capacity 11L

Qil failure cut-out °
Circuit breaker °
Direct current X

Alternating current

230V - 10A et 400V - 7A

Socket type 2 x 2P+T 230V 10/16A - 1 x 3P+T+N 400V 16A
Spark plug type NGK : BPR6ES / DENSO : W20EPR-U
Battery X

Dimensions | x w x h 77 x 57 x59 cm

Weight (without fuel) 101 kg

e : standard o ! option X: not possible

AVR: The AVR system (Automatic Voltage Regulation) enables a more efficient stabilisation of the generating set voltage.




11. Cable sizes

Laying mode = cables on cable tray or racks not perforated / admissible voltage drop = 5% / Multiconductors.

Cable type PVC 70°C (example HO7RNF) / Ambient temperature =30°C.

Cable lengths
0 to 50m 51 to 100m 101 to 150m
Rated Current (A) mm?/ AWG mm?/ AWG mm?/ AWG
Single-phase Three-phase Single-phase Three-phase Single-phase Three-phase

10 4/10 1.5/14 10/7 25/12 10/7 4/10

16 6/9 25/12 10/7 4/10 16/5 6/9

20 10/7 25/12 16/5 4/10 25/3 6/9

25 10/7 4/10 16/5 6/9 25/3 10/7

32 10/7 25/3 35/2

40 16/5 35/2 50/0

50 16/5 35/2 50/0

63 25/3 50/0 70/2/0

12. EC Declaration of conformity
Name and address of manufacturer :

SDMO Industries - 12 bis rue de la Villeneuve - CS 92848 -

29228 BREST Cedex 2 — France.

Name and address of the person authorised to create and keep

the technical file

G. Le Gall - SDMO Industries - 12 bis rue de la Villeneuve -
CS 92848 - 29228 BREST Cedex 2 — France.

Product description : Make : Type : Serial numbers:
HX 7500 T AVR IP54
Generating set SDMO HX 7500 T AVR IP54 C o aaaaaoa a0
3499231911037

G. Le Gall, the manufacturer's authorised representative, hereby declares that the product conforms to the following EU Directives:
2006/42/EC Machinery Directive ; 2006/95/EC Low Voltage Directive ; 2004/108/EC Directive on Electromagnetic Compatibility ;
2000/14/EC Directive relating to the Noise Emission of Outdoor Equipment.

For the directive 2000/14/EC :

Compliance Measured Guarantesd
Notified body : . . sound power level Rated output :
procedure : sound power level: (LWA) :
CETIM 'SBEPNGJ'SF(SOSM ) Appendix VI. 96 dB(A) 97 dB(A) 4800 W

Brest, 05/2011
G. Le Gall, Engineering Director.
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1. NMpepBapuTenbHasa uHdopmMauma
1.1. PekomeHpgauum

A =9

¥/@
B\
BHumaHune [ ]

Mepen HaYanom aKcnnyaTauu BHUMAaTENbHO U3y4YnTe OaHHOE PYKOBOACTBO.
Bcerna TwatenbHo cobnioganTe WMHCTPYKUMM Mo  6esonacHocTy,
TEXHUYECKOMY 0BCMYXUBAHWUIO reHepaTopHON YCTAHOBKM.

no WCNoJib30BaHNO WU

Cogepxallasica B PyKOBOACTBe MHGOpPMaLUs OCHOBaHa

Ha TEeXHUYECKUX XapakTepUuctukax, UMernLnxcA Ha MOMEHT BbilNyCKa

pykoBoAcCTBa. I'Iocxoany Mbl MOCTOSHHO CTPEMUMCS MOBbILWATL KAYECTBO HaLUewn npoaykunmn, ee TeXHN4eCKne XxapakTepucTtmkm mMoryTt

ObITb U3MEHEHbI 6e3 npeaBapuTeribHOro yseaomMneHus.

1.2. CumBoOnbI M TaGNUYKK Ha reHepaTopHbIX YCTAHOBKAaxX U X 3HaveHune

ER P31-02A@
BHumaHue : reHepaTopHas
BHumaHwe : O ycTaHoBKa nocTtaBnsietcss  6e3
OnacHocTb pUCK NopaxeHusi S macnal
3MEKTPUYECKMM TOKOM! My Mepen 3anyckom reHepaTopHom
YCTaHOBKMU obssaTtenbHO
* npoBepbTe ypoBeHbL Macna.
nhﬂl|ui-|m.i
j
3asemnenve BHVMaHWe : onacHocTb oxoral

1 — BHumaHune

i

3aMKHYTOM

2 — BHumaHwe :

3 — Tepepn 3anpaBkoi TONNMBOM, OCTaHOBUTE ABUraTens!

: 06paTUTEeCh K AOKYMEHTALMU, MPUMOXEHHOW K 3MeKkTporeHepaTopy!
BbIXIIOMHblE ra3bl TOKCUYHbI! He akcnnyaTupyiiTe ycTaHOBKY B
UMK NAOX0 BEHTUNMPYEMOM MOMeLLeHNN!

F = KoachdpununeHT MoLHoCcTn

1 2 3
A = Mopgenb reHepaToOpHOM - G = Knacc 3awuTbl
patop I SD 6000 E 4 _
YCTaHOBKU H = 3BykoBoe faBneHwe,
B = MoLHocTb reHepaTopHON Lwa | kW : (B) Volt : (C) | [Amp : (D) | cosnasaemoe reHepaTopHomn
yCTaHOBKMU 994p | [Hz: (E) CosPhi: (F) | [IP:(G) yCTaHOBKOW
C = HanpspkeHune Toka (H) | Masse (Weight): (@@ | | IS0 85288 Classe (J) | = Macca reHepaTopHON
D = Cuna Toka : YCTaHOBKM
_ \ N7 : 10/2004 - — 001 (K) | _
E = YacToTta Toka J = CooTtBeTcTBME CTAaHAAPTY

Mprmep naeHTMdUKauMoHHON Tabnnykm

K = CepuiiHblin HoMep

1.3. MpaBuna TexHnku 6e30NacHOCTU

A

OnacHocTb

reHepaTopHasd yCTaHOBKa pa60TaeT.

Hwu B koem cnyyae He BKIOYanTe reHepaTopHyr yCTaHOBKY, He YCTaHOBMB Ha MeCTO 3allUTHbIe NaHenu
u/unu He 3aKpbIB BCe TOYKU AocTyna.
Hu B Koem cny4yaum He CHUMaWTe 3alUTHble NaHenu U He OTKprBaVITe TOYKM AOocTyna, ecnu

1.3.1 MpepynpexaeHus

B gaHHOM pyKOBOACTBE MOIYT MCNONb30BaTLCA pasnuyHble npeaynpexgatoume CMMBOIbI.

A

3101 cumBon YKa3bliBaeT Ha HenocpeaACTBEHHYIO Yrpo3y XXU3HU U 300POBbLIO YeJsioBeKa. HecoGniogeHue
COOTBETCTBYHOLWUX npeanMcaHnin MOXeT NOBJIeYb TAXeNble NOCNeACTBUA ANA XXU3HU U 300POBbA.

OnacHocCTb
A OTOT CUMBON YyKasblBAaeT Ha PWUCK ANsi XM3HW M 300pOBbs YenoBeka. HecobntogeHwe COOTBETCTBYHOLLMX
npeanucannii MoXXeT NoBMeYb TsKenble NOCNeACTBUS ANs XU3HWU U 300POBbS.
Mpepynpexaexue

A

BHumaHune

NoBpeEXAEHUI0 060PYAOBaHNSI.

OTOT cMMBON YKa3blBaeT Ha BO3SMOXHOCTb ornacHomn cutyauun.
HecobniogeHune COOTBETCTBYHOLLMNX npeanucaHun MOXeT MPUBECTU

K HeTdaXeslbiIM TpaBMaM WUIN K




1.3.2 O6Lwme pekomMeHaaLUN

Mo nonyyeHun reHepaTopa NpPoBepbTE COCTOsSIHME 0OOPYAOBaHUSA M KOMMIIEKTHOCTL 3akasa (choTorpadmum HacTosiLLEero pykoBoacTea
He ABMSTCA TOYHbIM O0TOBpaXkeHneMm peanbHocTu). MepemelleHne reHepaTopa OOJMKHO NPOM3BOANTLCA aKKypaTHO M 6e3 TOM4YKOoB, C
npeaBapuTenbHOM NOArOTOBKOW MECTa ero cknaanpoBaHus Ui UCMoNb30BaHMs.

A Mepea ncnonb3oBaHMeEM:
- YMeTb NPOU3BECTN SKCTPEHHbIN OCTAHOB reHepaTopa,

- TOYHO NMOHUMaTb 3Ha4YeHne BCeX 4ENCTBUIA U MAHEBPOB.

Mpegynpexaexve
B uensax 6esonacHocTv cobnogatb NEepUOAMYHOCTL ObCnyxmBaHus (CM. Tabnuuy TexobcnyxuBaHusa). 3anpeljaeTcs npousBoauTb
PEMOHT unun TexobcnyxmeaHne 6e3 Tpebyembix HaBbIKOB 0bpaLLeHns U/unmn HeoBXoAUMOro NHCTPYMEHTA.
3anpellaeTcs O0BeEpPATb NMOCTOPOHHWM MOMb30BaTbCA reHepaTtopoM 6e3 npeaBapuTENbHOrO MOMYYEHUS UMW COOTBETCTBYHOLLMX
WUHCTPYKLMA.
3anpellaeTcst NO3BONATL AETSIM NpUKacaTbCsl K reHepaTopy, Aaxe ecnun oH He paboTaeT. CTapalTecb He 3anyckaTb reHepaTop B
NPUCYTCTBUM XXMBOTHBIX (OHWM MOTYT UCMyraTbCsl, CTaTb HEPBHLIMU U T.4.).
3anpellaeTcs knacTb reHepatop Ha 6ok. 3anpelaeTtca 3anyckaTb Asuratens 6e3 BO3AyLWHOro unbTpa UNW BbIXMOMHOW TPYObI.
3anpellaetcs MeHATb MecTamy MONOXUTENbHYIO UM OTpULATENbHYH KIEMMbl akKyMynsTOPOB MPM WUX YCTaHOBKE (ECnu TakoBble
UMEITCH): HEBEPHasA NONSPHOCTb MOXKET MPUBECTU K CEPbE3HBLIM MOBPEXAEHNAM 3reKTpoobopyaoBaHNMS.
3anpellaetcs  HakpbiBaTb reHepaTtop NoObiM MartepuanoMm BO BpeMsi paboTbl MnM cpasdy Mnocne BbIKMHYEeHUs (0oXauTechb
oxnaxaeHus asuratensi). 3anpeLyaeTcs nokpbiBaTb reHepaTop MacrioM, Oaxe B Lensx ero 3awutbl OT KOPpO3nuW; KOHCEPBALMOHHbIE
mMacrna orHeomnacHsbl, @ napbl X OMacHbI NPU BAbIXaHUW.

B nto6om cnyyvae cobnioganTe 4eNcTBYyOLWME MECTHbIE TPEOOBaHMSI NONMb30BaHKS reHepaTopamMu.

1.3.3 3awmTa oT yaapa aNeKTPUYECKMM TOKOM

[
A dnekTporeHepupylLwme rpynnbl Npyu padbote NPoBOAAT 3NeKTpUYeckun Tok: OnmacHoCTb
NOPaXeHUA INEKTPUYECKUM TOKOM.

OnacHocTb
Huvkorga He npuKacalTecb K OrFoNeHHbIM 3NeKTPUYECKUM MpoBOAAaM MM OTCOEAUHEHHbIM pasbeMaM. He npukacaiTecb K
reHepaTopHON ycTaHoBKe, ecnu y Bac BnaxHble pyku unm Horu. He ponyckaiTe nonagaHus Ha o6opydoBaHWE XWMOKOCTU W
aTMocdepHbIX 0CaZKOB, U He yCTaHaBMNMBaNTe ero Ha BnaXHoe OCHOBaHUeE.

Bcerna nepxute anekTpokabenu v NoAKMYeHUst B HagnexallemM CocTosiHuu. He mncnonb3yiite matepuansl B HECOOTBETCTBYHOLLEM
COCTOAHMN. ONACHOCTb NOopa)KeHUsA 3NeKTpU4eCKMM TOKOM Unn noepexaeHna o6opy,qOBaH|/|$|.

CneunanbHbie Mepbl NPeAOCTOPOKHOCTU, KOTOPbIE HYXKHO COBnoAaTL NPU AKCnnyaTauumu.

1 — Ecnu anekTporeHepvpytoLas rpynna He OCHallleHa MHTerpupoBaHHbiM AnddepeHumanbHbiM YCTPONCTBOM 3aLUnThI
Mpy cnyyaiHOM WCNONb30BaHUM OJHOTO NMGO HECKONbKMX MOOWMbHBIX/MOPTATUBHBIX YCTPOWCTB Modaya HampshkeHns Ha
3eKTpOoreHepupytoLLYyto rpynny HeobszaTenbHa, HO Heobxoaumo cobnogaTh cregytoLme npaBuna YCTaHOBKU:
a) Maccbl ucnonb3dyembix MaTepuanoB, MOOKMIOYEHHbIE K KOHTaKTHbIM pasbemMaM 3feKTporeHepupylowen rpynnbl, AOMKHbI
obnagaTtb B3avMHbIM MOAKMIOYEHWEM C MAacCOW rpynnbl NMOCPEeACTBOM 3alUMTHOrO NPOBOAHWKA; AaHHAasi 9KBUMOTEHUManbHOCTb
obecneunBaeTcs, ecnv Bce kabenu HanpshkeHUs Ucnornb3yemoro obopyaoBaHus knacca | ocHalleHbl 3awmTHBIM NpoBoaHMKoM PE
(KENTO-3ENEHbLIN), cooTseTcTByIOWMM 06pPa3OM MOAKMIOYEHHBIM K KOHTAKTHOMY pasbemy 3reKTpOreHepupylolen rpynmbl
(OaHHBIM 3aLMTHBIN MPOBOAHMK HeobssaTeneH Ans obopygosaHus knacca 3awutbl II). CooTBeTcTByOLIEE COCTOSIHME BCEX
kabernen NOAKMIOYEHUST MAcC ABMSETCH BaXHENLMM 31eMeHTOM obecneyveHuns 3awuThbl OT MOPaXeHUs 3NEKTPUYECKUM TOKOM, U
HacToATeNbHO PEKOMEHAYeTCs MCMonb3oBaThk kabenb B Kay4yKOBOM KOXyXe, MOKWM M MPOYHbIA, COOTBETCTBYIOLIMI CTaHAAPTY
M3K 60245-4 (nmbo aKkBMBaNEHTHbIE) U MOCTOSIHHO MPOBEPATb UX Haanexaiwee coctosHue. Cobniopjante onvHy kabenen,
ykasaHHyto B Tabnuue pasgena «CeyeHue kabenei».
b) Kaxpgas cucrema kaHanoB (anektpokabenb), BbixoAslias W3 3feKTporeHepupylowen rpynnel, AofbkHa ObiTe 3alyuuieHa
pononHuTenbHbIM anddepeHumanbHbIM YCTPOUCTBOM € kanubposkor Ha 30 MA, pacnonoXeHHbIM HIbKe KOHTaKTHOro pasbema Ha
paccTtosHUN He MeHee 1 meTpa OT rpynmbl U 3aLMLLEHHOro OT NOTEHLManbHbIX BHELLHWX BO3OEVCTBUN.

2 — Ecnu anekTporeHepvpyoLias rpynna oOCHalleHa MHTErpupoBaHHbiM AvddepeHumanbHbiM YCTPONCTBOM 3aLUWThl (C HENTPanbHbIM
reHepaTtopoM NepeMeHHOro Toka, NOAKMYEHHbIM K 3a3eMJIEHWI0 3MeKTPOreHepupyoLLLEen rpynnbl)
Mpy crnyvaiHOM MCMONb30BaHUM OLHOTO NNBO HECKOMbKMX NOPTaTMBHBIX YCTPOWCTB 3a3eMIleHNe anekTporeHepupyoLen rpynmebl
He 0bs3aTenbHO, HO HYXHO cobnioaaTth TpeboBaHMSA NOAKMIOYEHUsT MAce, yka3aHHbIX B NMyHKTe a) naparpada 1 Bbilue.
B cnyyae nuTaHus BpemeHHOW NnBO YCNOBHO-NOCTOAHHOW YCTaAHOBKM (CKnag, pamna, Bble3d Ha PbIHOK) MOAKMIYMTE Maccy
aneKkTporeHepuvpytoLen rpynnel K 3emne n cobniogante npasuna, ykasaHHble B NyHKTe a) naparpada 1 Bbille.
B cnyyae aBapuiiHOM NoAayv NMTaHUSA Ha CTAUMOHAPHYIO YCTaHOBKY MOAKMIOYEHNE 3MeKTPOoreHepupytoLLen rpynnbl K 3a3eMeHu1to
YCTaHOBKM, KOTOPYIO HYXHO 3anuTaTb, a TaKke SMeKTPUYeckoe MOAKMIoYEHNe AOMKHbl BbIMOSHATLCA KBanMuUMpOBaHHbLIM
3M1IEKTPMKOM COFMacHO MOMOXEHWAM, OENCTBYIOWMM MO MecTy ycTaHOoBKW. He nogkniovante SneKTporeHepupyoLlyo rpynny
HernocpeACTBEHHO K APYTMM UCTOYHWKaM NUTaHus (06LLEeCTBEHHas 3NeKTpoceTb U Np.) — UCMONb3yNTe UHBEPTEP.

Mo6urbHoe ucnonb3oBaHue (NpUMep: SNEKTPOreHepupytoLlas rpynna, yCTaHoBNeHHas Ha ABWXYLLEMCS aBToMobune)

Ecnu 3a3emneHve HEBO3MOXHO, MacCbl aBTOMOOMIS M UCMONb3yemMoro 0GopyAoBaHUs, MOAKIOYEHHOMO K KOHTaKTHbIM pasbemMam
3MeKTPOoreHepupytoLWwen rpynnbl, AOMKHbI ObnagaTtb B3aWMHbLIM MOOKMIOYEHMEM C MaccoW 3MeKTporeHepupyroLwen rpynnbl
nocpeacTBOM 3alLLMTHOrO NPOBOAHMKA COTNAacHo npasunam NoAkIoYeHUs Macc, NpuBeAeHHbIM B NyHKTe a) naparpada 1 Bbilue.

3awuTta ot nopaxeHna 3NeKTpu4eCKMM TOKOM obecneymBaeTcs nocpeacTBOM pasMblkaTenen, crelmanbHO npeaycMoTpeHHbIX OnA
GJ'IEKTPOFEHepMpyIOLLI,eVI rpynnbl: B Cny4dae HeobXoAMMOCTM 3aMeHATb WX HY>KHO Ha pas3mblkaTtenn c¢ aHanormyHbiM HOMUHarNomMm w”
TeXHUYECKUMUN XapaKTepucTnkamun.



1.3.4 Mepbl noxapHou 6e30MacHOCTU
Q Hu B Koem cny4yae He 3KCnNyaTUpPylTe reHepaTOpHYH YCTaHOBKY, eCnvM noGnu3ocTtu

HaxoAAaTCA B3pbiBOONacHbIe BellecTBa (Npu paboTe yCTaHOBKU BO3MOXHO UCKPeHMe).
JlerkoBocnnameHsOWMECA UNu B3pbiBOONacHbIe BewecTBa v npeameTbl (6eH3nH, Macno,
BeTOLWb U T. Ai.) AEPXKUTE Ha yaaneHuu oT paboTalollen reHepaTopHOM YCTaHOBKU.

He HakpbiBaWTe reHepaTOpPHYH YCTaHOBKY BO BpeMsi paboTbl unuM cpasy Xe nocne
OCTaHOBKM (A0XAUTECH, KOrga ABUraTenb OCTbIHET).

OnacHocTb

1.3.5 Mepbl 3alWMTbI OT OXKOroB

A He anKacaVlTer K OBuratento U rmywntento CUCTeMbl BbliMyCKa OTpaGOTaBLLIMX rasoe BO BpeMA pa6OTbI
reHepaTopHoﬁ YCTaHOBKU 1Unn HenocpencTtBeHHO nocne ee OCTaHOBKWU.

Mpeaynpexaexve
[opsiyee macno BbI3bIBAET OXOrK, MOITOMY crneayeT nsberaTb ero KOHTakTa ¢ koxen. lNMpexae Yem npuctynate K nobbiv paboTtam,
ybeautech, 4TO gaBneHve B cucteme cmasku cbpolwleHo. He 3anyckamte gsuratens u He gonyckanWTte ero pabotbl, ecnu npobka
MacnoHan“BHOro OTBEPCTUSA He 3aBepHYTa (3TO MOXET NPUBECTU K BbIBpocy macna).

1.3.6 OnacHoCcTb BpaljalLwWmxcsa Yacten

A ® He npubnuxaitTecb K BpallaloLMMCA YacTsAM YCTaHOBKMW, ecnu Bbl B cBoGoaHOM oaexae
unu y Bac AnvHHbIe pacnyleHHble BOMOChI.
He nbiTalTeCb OCTaHOBUTbL, 3aMeAnUTbL UK 3a6NoOKMPOBaTh BpallaloLWmMecs YacTu.

OnacHocTb

1.3.7 MepbI 3awnThbl OT OTpaboTaBLUMX ra3oB

: Okucb yrnepopa, copepxawasicA B oOTpaboTaBwMX rasax, nNpuM NOBbLIWEHHON

A KOHLeHTpauuu B Bo3ayxe MOXeT NPUBECTU K CMePTeNbHOMY Ucxoay.
dkcnnyartauus reHepaTopHOM YCTaHOBKM [OMNyCKaeTCsi B XOPOLIO NpOBeTPMBaeMoM
OnacHocTb nomelleH11, B KOTOPOM ra3bl He HakannuBawTcs.

Mo coobpaxeHnsm HGesonacHOCTM 1 Anst HopmarbHON paboTbl reHepaTOpPHON YCTAHOBKM Heobxoauma xopoluas BeHTUnAums (4Tobbl
He [onycTUTb OTpaBfeHus, neperpesa ABWraTens, aBapui M NOBpPexAeHW oBOopyAOBaHUS W OKpyxawllero umylwiectsa). [Mpu
HeobxoAnMOoCTN nposefeHns paboT B 3aaHuM obsszaTenbHO obecneybTe OTBOA OTPAbOTaBLUMX rasoB Hapyxy, a Takke ycTaHoBuUTe
COOTBETCTBYHOLLYIO CUCTEMY BEHTUMALMN Tak, YTOObI MCKIMIOUYNTE NMOPaKEHNS MIOLEN W XKUBOTHBIX, HAXOAALLMXCS B 34aHWN.

1.3.8 YcnoBusa akcnnyaTtauuu
3asBneHHble XapaKTEPUCTUKN TeHepaTopHbIX YCTAHOBOK MOMyYeHbl B KOHTPOMbHBLIX YCMOBUAX B COOTBETCTBMW CO CTaHAaApTOM
ISO 8528-1(2005):

v' Obuee aTmocdepHoe aaenerHue: 100 kMa

v' Temnepatypa okpyxatoLiero Bozgyxa: 25 °C (298 K)

v' OTHocuTenbHas BnaxHocTtb: 30 %
XapakTepucTukm reHepaTopHON YCTaHOBKM CHMKaTCA Ha 4 % npw yBenuyeHun Temnepatypbl Ha kaxable 10 °C n/unu npumepHo Ha
1 % npw yBENMYEHUN BbICOTbI HAA YPOBHEM MOpPS Ha Kaxable 100 meTpos.

1.3.9 MowHoCTL reHepaTopHON YCTaHOBKM (neperpyska)

Mpy HenpepbiBHOM paboTe NOA Harpyskom He [AOMyCcKanmTe MNPEeBbIEeHWS HOMWHANbHOW MOLLHOCTU FeHEepaTOpHOW YCTaHOBKU
(B amnepax wu/unu BatTax).

Mpexge 4Yem nopkmoyaTb M BKYATb FEHepaTOPHYK YCTaHOBKY, MOACHWTAWTE 9MEeKTPUYECKyld MOLLHOCTb, noTpebnsemyio
anekTpuyeckumn npubopamm (B BaTTax). JTO 3HayeHWe OObIMHO ykasaHO Ha Tabnuuke W3rOTOBUTENS, 3aKpensiieHHoW Ha
anekTpuyeckoMm npubope - namne, motope U T. A. CymMMapHoe 3HayeHMe MOLLHOCTM, MOoTpebnsiemMon OOHOBPEMEHHO BCEMM
BKIOYEHHbIMW Npubopamu He JOIKHO NpeBbIaTh 3Ha4YeHNEe MOLLHOCTM reHepaTopHON YCTaHOBKM.

1.3.10 3awumTa oKpyxatrollen cpeabl

CnuBaliTe MOTOPHOE Macso B creunarnbHble EMKOCTU: BbINIMBATL MOTOPHOE MAcrio Ha 3eMIi0 He JonycKkaeTcs.

Hackonbko 3TO BO3MOXHO, NOCTapanTeCb UCKMOYUTL OTPaXKeHWe 3BYKa OT CTEH UMW OPYrMX KOHCTPYKUMIA (Lym OT paboThbl YyCTaHOBKM
npu 3TOM yCMnuBaeTcs).

Mpu skcnnyaTtaumMm reHepaTopHOWM YCTAaHOBKM B JTIECMCTbIX, 3apPOCLUMX KYCTapHMKOM 30Hax NGO Ha y4vacTkax, MOKPbITbIX TPaBoOn U,
€Cnv MyLwnTenb CUCTEMbI Bbinycka OTpaboTaBLUMX ra3oB He obopydoBaH McKporacutenem, HeobxoauMO OUYUCTUTL OT KyCTapHMKa
30HY JOCTaTOYHOW NMoLWaan U BHUMAaTENbHO CrieanTb 3a TeM, YTOObI BbineTaroLLme UCKPbl He MPUBENN K NoXapy.

1.3.11 3anpaBka TONJIMBOM
Q TonnuBo o4YeHb Nerko BOCNiamMmeHseTCs, a ero napbl B3pbiBOONACHbI.

MNpu 3anpaBke ABuratenb He OoOMkeH pa6oTaTb. Bo BpeMmsi 3anpaBku TonnuBHoro 6Gaka
3anpelyaeTcsi KypuTb, NOAHOCUTL K HEMy OTKpbITOe Nnnams U criefyeT He AOMNycKaTb
MCKpeHus.

YpanuTe cneabl TONMBa YNCTON BETOLWbIO.

XpaHeHue HeTENPOAYKTOB M OGpaLleHe C HUMM JOJDKHbI BbIMOMHATLCS B CTPOrOM COOTBETCTBUM C YCTaHOBJIEHHBIMY MpaBuriamu.
Mpu Kaxgow 3anpaBke criedyeT NepekpbiBaTh TOMMBHBLIA KpaH (ecnu uMeeTcs). HU B KoeM criyyae He OonuvBaiTe TOMMMUBO, €CRU
reHepaTopHasi ycTaHoBKa paboTaeT unu HarpeTa.

Pacnonoxute reHepaTopHyl0 YCTaHOBKY Ha POBHOW TOpWU3OHTaNbHOW nowagke, 4Tobbl He AONYCTUTL MonagaHus TonnvBa Ha
asuratens. OCTOPOXHO 3aneiiTe ToNnNMBo B Gak Yepes BOPOHKY, YTOGLI He pacnneckaTtb TOMMBO, NOCre Yero 3aBepHUTe NPoobKy.

OnacHocTb




1.3.12 MepbI 6e30nNacHOCTY NMPU UCNONb30BaHUM aKKYMYNSITOPHbIX 6aTapen

A

OnacHocTb

He pepxure AKKYyMYnNATOPHYHO GaTapelo BONu3n OTKPbITOro orHs
MCHOHI:I!yﬁTe TOJIbKO MHCTPYMEHThI, CHabXeHHble n3onsaumen.

He ponuBante cepHylO KUCNOTY WNM HEAUCTUNNMPOBAaHHYK Boay AnA

AoBeAeHUd YPOBHSA 3N1eKTponuTa 40 HOpPMbI

2. OnucaHue reHepaTopHON YCTaHOBKMU

PucyHok A
1  3asemneHve 6  BosgywHbin counetp 11 Hespa aneKTponutaHus
Mpo6ka-Lwyn oTBEpCTUS ANA MywnTens cucTeMsbl Bbinycka
2 p uy p at CTapTep 12 y y
3anvBKM Macna oTpaboTaBLIMX ra3os
Mepekntoyartens 3anycka 1
3 | BuHT ang cnuBa macna 8 P y 13 | CyeTumk oTpaboTaHHbIX YacoB
OTKMKYEHNs
MpobGka oTBEPCTMSA TONNIMBHOMO -
4 6:Ka P 9  Pyu4ka nycka 14 | [NpoTMBOLWYMHbIN AedriekTop
TonnuBHbBIV KpaH gsuratens 10 | BblkntoyaTtenu
PucyHok B
1 | BuHT anga cnuea macna ["opnbILWKO ANsA 3aKMBKU
2 Mpobka-Lwyn oTBEPCTUS AN 4 Mpobka oTBEPCTUA ANS 3anvBKU
3anuMBKM Macna macna (ecnv umeetcsi)
PucyHok C
1 | BUHT cnvBa TOMnmMBa 3  CrakaH OTCTOMHMKA
2 . [poknagka 4 | CTakaH OTCTOMHUKA CETKY
PucyHok D
["alika KpbILWKM BO3AYLLHOMO . .
1 P Ay [alikn mnbTpyoLWNX aNEMEHTOB 5 | [eHnCTbIN 3anemMeHT
dunbTpa
2 Kpblwka Bo3gyLHoro dunsTpa BymaxHbIn anemeHT
PucyHok E
o BMHTbI KPEMMEHUS 3aLUNThI
1  KpenexHble ranku 3 P . 5 | Uckporacutenb
rNyLWNTENs BbINYCKHOrO TpakTa
' ' 3alUMTHBIV 3NEMEeHT rnyLwnTens
MywunTens cMcTemMbl Bbinycka _
2 4 KpenexHbli BUHT UCKporacuTensi 6 : cuctembl Bbinycka oTpaboTaBLUMX
oTpaboTaBLUMX ra3oB
rasos
_ _ Figura F
1 | Konnayok cBeuu 3axuraHusi | 2 | Cseua saxuranus |

3. MoaroTtoBKa nepea npuMmeHeHUeM

3.1. MecTo akcnnyaTauum

BbibepuTe yncToe, XOpoLLO NpoBETPUBAEMOE 1 3alumLLeHHOe OT HebnaronpusTHOro aTMocdepHOro BO34eNCTBUSE MECTO.

YCTaHOBUTE TreHepaTOpHYID YCTAHOBKY Ha POBHYI FOPW3OHTanbHY MMoWaaKy, AOCTAaTOMHO MPOYHYH, 4TOObI BbiAepxaTb Bec
YCTaHOBKM (HaKIMOH YCTAHOBKW BO BCEX HamnpaBneHnsx He AomKeH npesbiwats 10°).

Macno- n TonnMeo3anpaBoYHbIA MYHKT AOMMKEH pacnonaratecs NobnmM3ocTn OT MecTa 3KChfyaTauun reHepaTtopHOW YCTaHOBKM, Ha
onpegeneHHom 6e3onacHoOM yaaneHuu.

3.2. 3azemneHune reHepaTOPHON YCTAaHOBKMU
A S dnekTporeHepupylLwme rpynnbl Npyu padbote NpPoBOAAT 3NeKTpUYeckun Tok: OnmacHoCTb
nopaxeHus anekTpuyeckum Tokom. [lpu Kkaxpom wucnonb3oBaHWKM  3a3eMnsanTe
OnacHocTb dnekTporeHepupytolyto rpynny.
Ona noakmioueHns rpynnbl K 3emne: 3akpenute MeaHbii nposog 10 MM® K 3a3eMNeHNo rpynnbl, @ CTanbHOM ranbBaHU3MPOBaHHbIN
nuKeT Ha 1 M 3emnio.

3.3. lpoBepka ypoBHsA macna

A

BHumaHune

[lo Hayana 3anycka reHepaTopHO YCTAHOBKM BCeraa NpoBepsiniTe ypoBeHb Macna ABurartens.
[Honerite pekomeHgoBaHHOe macno (cMm. § Xapakmepucmuku) npyu MOMOLUM BOPOHKU OO BEPXHEro npegena
wyna.

O OreunTuTe U M3BREKNTE nNpoObKy-LLlyn 13 0TBEPCTUSA ANA 3anmBkvM macna (puc A - no3. 2 n puc B - o3 2) 1 BbITpuTe LLUynN.
® Bcrasste Npo6Ky-LLyn B roprbIWKO ANS 3anvMBku macna (puc B - nos. 3), He 3aBnHYMBas ee, a 3aTeM BHOBb MU3BIEKUTE €e.
(3] BusyanbHo npoBepbTe ypoBeHb Macna 1 npu HeobxoanMocTu gonevite ero.

O vcranosure NpPoOKy-LLlyN B ropribILLKO ANS 3a5UBKM Macrna 1 XOpoLUO 3aBUHTUTE ee.

(5 Yaanute cnefpl Macrna Y4CTON BETOLWbI0, yOeauTech B OTCYTCTBUMN YTEYEK.

(S



3.4.

lMpoBepka ypoBHA TonnuBea

A 3anpaBka TONNMMBOM BbINOMHSAETCA NpU HepaboTatowem AaBuratene ¢ cobniogeHuem
npaBun No TexHuKe 6e3onacHocTu (cm. § 3anpaska monsusom).

OnacHocCTb

®©Q

OTBepHuTE NPOGKY 3aNMBHON rOPNOBUHBLI TONMMBHOTO 6aka (puc A - nos. 4).

Bu3ayarnbHo npoBepbTe ypoBeHb Tonnuea. Mpyn HeoGXoanMOoCTH, AoNenTe TOMNMBO:
3anonHuTe ToNMBHBIV 6aK NpY MOMOLLM BOPOHKW, CTapasiCb He NPONUTL TOMMMBO.

Wcnonb3yiiTe ToMbKo YucToe Tonnmneo 6e3 npuMecu Bogpl.
A He nepenonHsaiTe TONNMBHLIA 6Gak (BHYTPU 3anpaBOYHOM rOproBUHbI HE AOSMKHO ObiTh TONNMBA).
Mocne 3anueku Tonnuea ybeamTech, 4To Npobka HGaka XxOpoLIo 3akpbiTa.

ECnun TONNMBO NPONNMOCK, NPEXAE YeM BKMIOYAThb FeHEepPaTOPHYIO YCTaHOBKY, YBEaMTECh, YTO OHO BLICOXIO U
BHumaHue! 4TO Napbl YNETYYNINCH.

XOpOLLO 3aBUHTUTE r|p06Ky TonnueHoro 6aka.

3.5. NpoBepka Bo3aywHoro punbTpa
A [na  o4uMcTkKM  BNEeMeHTOB  BO3AyWHOro  wnbTpa  3anpelleHo  Ucnonb3oBaTb  BEeH3MH  unu
NerkoBoCnnaMeHsILLMeCs pacTBOpPUTENM (CYLLLECTBYET ONacHOCTb BO3ropaHns Unv B3pbiBa).
BHumaHue!
OTBepHUTE ramky KpenneHus Kpbllwkyn Bo3gywHoro dunbtpa (pic D - no3. 1) M CHAMWUTE KPbILWKY BO3A4YLIHOMO

1
(2]
©
4]

dunbTpa (pyc D - nos. 2).

OTBepHUTe GapalukoByto ranky (puc D - nos. 3), 3aTem u3Bnekute QUNbTPYOLLME SNeMeHTbI (puc D - nos. 4 un 5) n Bu3yanbHo
NpoBepbTE UX COCTOSIHME.

Mpy He06Xx0QMMOCTM OUMCTUTE UNK 3aMeHuTe PUNbTPYIOLLME aNeMeHTbl (cMm. § Oyucmka 8030yWHO20 hunbmpa).
YcTraHoBWTe geTanu B nopsigke 06paTHOM CHATUIO.

4. kcnnyaTtaumsa reHepaTopHOW YCTaHOBKMU

Mepen Havanom akcnnyarauuu:

MpeaynpexaeHue [ns CpoYHOM OCTaHOBKM 3neKkTporeHepaTopHON YCTaHOBKN nepemMecTuTe BblKNK4YaTenb WK KN4 3anycka u

A - y6eguTech, YTO Bbl CMOXXETE OCTaHOBUTb FEHEPATOPHYH YCTAHOBKY B SKCTPEHHOM criy4yae,
- ybeauTtecb, YTO Bbl OTMMYHO 3HAETE HaA3HAYEHUE BCEX OPraHOB YMNpaBreHUs U yMeeTe C HUMMU
obpaluaTbCes.

ocTaHoBKW B nonoxeHne «OFF» nnn «O».

N
-

®©® 00 00 O00600de

. 3anycka

Y6eputech, 4TO anieKTporeHepaTop 3a3eMreH (CM. § 3azemneHue eeHepamopHOU ycmaHO8KU).
OTKMHbTE NpOTMBOLYMHBIV AednekTop (puc A - nos. 14) Bnepeg.
OTKpoWiTe TONNMBHbLIV KpaH (puc A - nos. 5).

YcTaHoBUTE WHYP cTapTepa (puc A - nos. 7) B NOMOXEHNE « I/| ».
lMpumeyaHue: He 3anyckalime cmapmep rpu 2opsiyem 0gueamerie Unu 8biICOKOU memepamype OKpyxxarou,e20 8030yxa.

YcTaHoBUTE pyyKy ynpaBneHusi nycka u octaHoBsa (puc A - nos. 8) B nonoxeHue « ON »unu « | ».

OfHOKpaTHO He pe3Kko NOTSHWTe 3a LHYp cTapTepa (puc A - nos. 9), noka He BCTPETUTE COMPOTUBIIEHME, U AaNTe eMy CTMIOKOWHO
BEPHYTLCSA B UCXOAHOE MOOXKEHMe.

3arteM pesko U CUMbHO AepHUTE 3a LIHYp cTapTepa, Noka ABUratesb He 3anycTUTCs.

MegneHHo YCTaHOBUTE PYYKY ynpasBlieHUA CTapTepoM B MOJIOXEeHUEe « ‘ + ‘ » U O0XOUTEeCb Ha4ana noBbllUEeHUA TemMnepaTypbl
asurartens, npexae 4yem HadaTtb NMoJib30BaTbCA 3J1IEKTpOreHepaTtopom.

YcTaHoBMTE Ha MeCTo NPOTUBOLLYMHbIN AedrnekTop.

Ecnu pgBuratenb He 3anyctuncsi, NOBTOpWUTe AEWCTBUSI OO TeX Mop, Noka OH He 3anycTUTCsl, MOCTEMNEHHO nepeaBurasi pyuky
ynpaBreHusi CTapTepomM.

4.2.

Pa6oTta yctaHOBKM

Koraa oGopoThl ABuratens cTabunmanpyotcst (CnycTs IPUMEPHO 3 MUHYTbI):

(1)
2]

Y6eaunteck, 4To BblkntodaTenm (puc A - nos. 10) «yTonneHbl». MNpy HEOGXOAUMOCTN HAXMUTE Ha HUX.
MopaxkntounTe Ucnonb3yemMble NpuBopb! B rHe3aa anekTponuTaHust (puc A - no3. 11) reHepaTopHON YCTaHOBKM.

Cuemyuk ompabomaHHbix Y4acos (puc A - no3. 13) nokasbieaem spemsi pabomsi 2eHepamopHOU ycmaHO8KU.



4.3. BbIKntoYyeHne yCTaHOBKMN
O OorwmbTe NpOTMBOLLYMHbIV AednekTop (puc A - nos. 14) snepes.
@ OrinounTe nuTanve (puc A - no3. 11) n pavite guraTento nopabotaTb BXONOCTYIO B TeYeHne 1 - 2 MUHYT.

9 YcTaHoBUTE NepeknoyaTtenb nycka u oTkrodeHus (puc A - nos. 8) Ha « OFF » unu « O » : reHepaTopHasa ycTaHOBKa npekpaiyaet
pabory.

(4] 3akponTte TONNMBHBIN kpaH (puc A - nos. 5).
© vcranosuTe Ha MecTo NPOTUBOLIYMHbIV AedNeKTop.

A O6s3aTensHO obecneybTe XOPOLUYIO BEHTUMALMIO reHepaTOPHON YCTaHOBKM.
[Jaxe nocne npekpalleHus paboTbl ABUraTens NPoAoKaeT BbiAensTb Temnno.

MpegynpexgeHue!

5. 3awmTHbIE ycTpOMNCTBaA

5.1. YcTponcTBO 6€30NMacHOCTU CUCTEMbI CMa3Ku

Mpu oTcyTCTBUM Macna B kapTepe ABUraTens Uim npu CruwKoM HU3KOM AABfIEHUM Macra, CUCTeMa KOHTPONs Macna aBToMaTUYecku
OCTaHaBnMBaeT ABUrarternb BO nsbexaHune nobbix NoBpexaeHuin.

B Takom cnyyae, cnegyeT nNpoBepuTb YPOBEHb Macna B kapTepe ABuratens U AOBECTU ero A0 HOPMbl, B crny4yae HeobXxOaMmocCTH,
npexae Yem NpucTynaTb K MOUCKY MHOWM NPUYUHBLI HEUCTIPABHOCTM.

5.2. BeiknioyaTenb

3neKTpmquKaﬂ uenb reHepaTopHon YCTaHOBKM 3aluuulieHa ogHUM UM HECKONMbKUMUN TePMOMarHUTHbIMU, ,qmcbqaepeHumaanblmm nnn
TEnnoBbIMK BbikNoyaTenamu. Mpu neperpyske ceTv U/MnmM KOPOTKOM 3aMblkaHUM Nodada 3NeKTPOIHEPrUM MOXET BbITb NpekpallieHa.
B cnyyae HeoGXOAMMOCTU 3aMeHUTE BLIKNOYATENU reHepaTopHOM YCTAHOBKM Ha BbIKMYATENW C TakUMU Xe HOMUHamNbHbIMU
3HaYeHVAMU U XapaKTepucTUkamm

6. Mopspok TexHU4YecKoro obcnyxmBaHuaA

6.1. HanomuHaHue

Onepauun No PeMOoHTY U TEXHUYECKOMY OBCMYXUBaHUIO NepedncrneHbl B NporpaMmme TEXHUYECKoro obcnyxusanus. MeproanyHocTb
TEXOBCMYXXMBaHUSI FeHepaTopHbIX YCTAHOBOK, paboTaloliMx Ha TOMNWBE W Ha Macrne, AaHa [ns CrpaBkM B COOTBETCTBUM C
TEXHNYECKUMU Tpe6OBaHVIF|MVI, npmeeaeHHbIMN B JaHHOM pPyKOBOLCTBE.

Mpu akcnnyatauuyn reHepaTopHOW YCTAHOBKM B TAXENbIX YCMOBUSX HEOOXOAMMO COKpaTUTb WHTepBanm Mexgy onepaunsmu
TEXHUYECKOTO 06CnyX1BaHUs.

6.2. Tabnuua o6cnyxmBaHus

o
ucmeyeHue: 1 pa3
Pab6oTbl, BbinonHsiemble | Mpu kaxgom To 3 mecsueB 6 mecsiues
1" mecsua B roa
OnemeHT no ucTeyeHue ncnonb3oBaH unu unu
1" nepvopa um unu 50 yacos 100 yacos | ¥
25 nepBbIx 300 yacos
Yyacos
BuHTbI, 6ONThI, ramku IMposepka .
[MpoBepka ypoBHSA .
MoTopHoe macno e S —
3ameHa . .
CrtakaH OTCTOMHMKA Ounctka .
MpoBepka e
BosgyLwHbIi unstp Ouuctka .
3ameHa** o**
Wckporacutenb Ouunctka .
Caeyva 3axuranus MpoBepka - Ouncrka .
"'eHepaToOpHas ycTaHoBKa Ounctka .
KnanaHbI* MpoBepuTb* o*
Kamepa cropanusi* MpoBepuTb* Yepes kaxgble 1000 yacos
Mposeputb*
Tonnusonposog*® (npn HeobxoaumocTK Yepes kaxgble aBa roga*
3aMeHuTe)

* Paboma(bl) 8bironiHaemcsi(lomesi) cneyuanucmamu Hawel KoMnaHuu.
** Tonbko anemMeHm u3 6ymaau 8030yuwHO20 hunbmpa.
Mpu akcnnyatauuy B 3anbifiEHHbIX MECTax O4MCTKa BO3AYLUHOMO (hunbTpa AOMMKHA BbINOMHATLCS Yalle.



7. Onepauum TeXHU4YeCcKoro o6cnyxmBaHus
7.1. NMpoBepkKa BUHTOBbIX COeANHEHUN
[insa npegoTBpalLeHns NOSBEHNS HENCMNPaBHOCTEN HEOOXOAUMO eXeAHEBHO 1 TLWAaTeNbHO NPOBEPSATb BCe pe3bboBble COeANHEHUS.

o Mepen kaxgbim 3anyCKOM U nocre KaXxaoro ncnonb3oBaHUA OCMOTPUTE reHepaTOpHYH YCTAaHOBKY.

(2] MopTsirmBaiiTe pe3bboBble COEAMHEHUS, 3aTshkka KOTOPLIX ocnabna.
BHumaHne: 3atskka OONTOB rOMOBKM LMMAMHOPOB AOOMKHA OCYLLECTBNATLCA CrneuManuctom, obpawantecb k Bawemy
pernoHansHoOMy aunepy.

7.2. 3aMeHa MOTOpPHOro macna
BoinonHanTe TpeboBaHMA MO 3awimTe OkpyxatLlen cpeabl (cm. § 3awuma okpyxarousel cpedbl) N cnMBanTe Macno B NoaxoasaLlyto
€MKOCTb.

O noka ABuraTtesib He OCTbIf, MOMECTUTE NOAXOASLLYI0 eMKOCTb NOA BUHT ANs cnvBa macna (puc A - nos. 3 n puc B - nos 1), 3atem
N3BneknTe NpPoGKy-LLyn OTBEPCTUS AN1st 3anuBkM Macna (puc A - nos. 2 1 puc B - no3 2) 1 BUHT 4nist cnvea Macna.
lNpumeyaHue: lNpu Heobxodumocmu emopas npobka omeepcmusi 051 3anueku macna (puc B - nos. 4), 6e3 wyna umeemcsi ¢
0bpamHoU cmopoHbI 08u2ameris.

[Nocrne Toro Kak Macro CnuTo, 3aBMHTUTE HA MECTO BUHT 4S9 cnvBa Macna.

3aneviTe He0OX0OUMOE KONMMYECTBO PEKOMEHAOBAHHOIO Macna (cMm. § Xapakmepucmuku), npoBepbTe ypoBeHb (cMm. § [Iposepka
YPOBHS Macna).

YcTaHOBUTE Ha MECTO U 3aBUHTUTE NPOOKy-LLLyNn OTBEPCTUS ANS 3anvBK/A Macna.

®@0 OO0

[MpoBepbTe OTCYTCTBME yTEe4eK Macia nocrne 3anpaBku, BbITpUTE crnedbl Macna YNCTOM BETOLLbIO.

N
w

. OuncTka cTakaHa OTCTOMHMKA
OTKMHbTE NPOTUBOLLYMHEIN AednekTop (puc. A — nos. 14) Bnepea.
3akpoinTe TONNMBHBIN KpaH ABuratens (puc. A — noa. 5).
YcTaHoBMTE eMKOCTb NMOAXOOALEro pa3mepa 1 BOPOHKY Nof BUHT crnvea Tonnwmea (puc. C, nos. 1).
OTBepHUTE BUHT CNvBa TOMMMBa.
Mocre cnvea 3aBepHUTE BUHT CrNvBa TOMMMBA.
CHumunTe npoknagky (puc. C — nos. 2), ctakaH otcToriHuka (puc. C — noa. 3) u cetky (puc. C — noas. 4).

MpoMoiiTe cTakaH OTCTOWHWKA W CeTKy CTakaHa OTCTOMHWUKA HEBOCMIIaMEHSIIOWMUMCA UMW MMEIOLLMM BbICOKYD TemnepaTypy
BO3ropaHusi pacteopuTenem. TuwaTenbHO NpocyLumTe ero.

YcTaHoBUTE NPOKNaaKy, CTakaH OTCTOMHWKA U CETKY CTakaHa OTCTOMHMKA Ha MecCTO.
OTKpOVITe TOMMAMBHbIN KpaH asuratens. YpanuTe cneabl TONNMBa YACTOM BETOLLIO M y6e,EI,VITer B OTCYTCTBUU yTeYeK.

0 000000 O

YcTaHoBMTE Ha MECTO NPOTUBOLLYMHBIN AednekTop.

N
>

. OuuncTka Bo3gywHoro chunbTpa

A Ons OYUCTKA 3NIEMEHTOB BO34YyLIHOIo dunbTpa 3anpeuwjaeTca ncnonb3oBaTb OeH3nH nn
nierkosocnnameHsawmeca pactsoputenmn (CyLLI,ECTByeT ONacHOCTb BO3ropaHuna nnum BSprBa).

BHumaHwme!

(1) OTBepHUTE Trariky KpenneHus KpblKkM Bo3dylwHoro dunbtpa (puc. D, no3. 1) M CHUMUTE KpbIWKY BO3AYLIHOIO
dwunbTpa (puc. D, nos. 2).

(2] OTBepHUTE raky KpenneHns puneTpyowmx anemeHTos (puc. D — nos. 3 ), u3BneknTe n o4UCTUTE UX:
AnemeHm u3 6ymaau (puc. D — nos. 4):
1) Heckonbko pa3 cnerka NoCTy4nTe 3NEMEHTOM NO TBEPAON NMOBEPXHOCTU, YTOObI yAanuTb N3bbITOYHbIE 3arpsA3HEeHNS.
WJTN: HanpaBbTe CTpyto cxXaToro Bo3ayxa Yepes (ounbTp U3HYTPU KHAPYXW.
Hukorga He nbiTantech yaanuTb 3arpsi3HEHUS MPY NOMOLLN LLIETKN.
2) Ecnu 6ymaxHblil 9NEeMeHT CIINLLKOM CUITbHO 3arpsA3HeH, 3aMeHuTe ero.
AnemeHm u3 neHomamepuana (puc. D — no3. 5):
1) TNpomoiTe aneMeHT ObITOBLIM MOIOLLUM CPEACTBOM W ropsivelt BOAOW, 3aTeM TLaTENbHO NPOMOWTE YUCTOWN BOAOW.
WIN: TMpomoviTe aneMeHT HeBOCNIIaMEHSIIOWMMCS NN TPYOHO BOCMNNaMeHsoWUMea pacteopuTenem. TuatensHo npocywnTe
3MNEeMeHT.
2) [lponutanTe aNneMeHT YUCTbIM MOTOPHBLIM MacrnoM U OTOXMUTE U3NWLLEK Macna.
BHUMAHMUE: Ecnu 8 anemeHme ocmaHemcs CrIuWKoOM MHO20 Macra, rpu rnepeom 3arlycke 0susamerib 6ydem ObiMume.

© BuumatensHo npoBepbTe 06a 3NeMeHTa Ha OTCYTCTBME B HUX AbIP U pa3pbiBOB. 3aMeHUTE NOBPEXAEHHbIE SNTIEMEHTHI.
9 YcTaHoBUTE geTanu B nopsiake 06paTHOM CHATMIO.
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Ecnn cBeya 3axuraHms C  M3HOLUEHHbLIMU AneKTpoaamMu,
onnasfieHHbIM UK oTcnanBaroLLMMCA U30NTATOPOM:
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. OuncTka nckporacurtens

OTBepHUTe ramku kpenneHus (puc. E, nos. 1) n cHumuTe rnywmTtens BnyckHoro Tpakta (puc. E, nos. 2).

OTBEpPHUTE BUHTbI KPEMMEHUS 3aLMThl FYLIMTENS BbIMYCKHOrO TpakTa (puc. E, no3. 3) n CHUMUTE 3alumMTy rMyLnTenst BbiNyCKHOIO
TpakTa (puc. E, nos. 6).

OTBepHUTE BUHTBI KpenneHus uckporacutens (puc. E, nos. 4).
CHumuTe uckporacutens (puc. E, nos. 5).

Mpy NomoLLM MeTanIMYeckon LWEeTKU yaanuTe Harap ¢ 3KpaHa uckporacutens.
lMpumeyaHue: 8 uckpoeacumerne He AO/mKHO bbimb HU Oblp, HU MpewuH. 3ameHume e20 rpu Heobxodumocmu.

YcraHoBute NCKporacuTtesb, 3alinTy rmywmnTena U rmyLwmTenb BbiMYCKHOro TpakTa B nopdaake, O6paTHOM CHATULO.

. I'IpOBepKa CBeYu 3axKuraHumsa

CHumute konmavok (puc F - no3. 1) co CBeuYn 3axuraHns W MNpu MNOMOLUM CBEYHOrO KIva BbIBEPHUTE CBeEYy
3axuranus (puc F - nos. 2).

[poBepbTe COCTOSAHME CBEYN:

B npoTuBHOM cnyyae:

3ameHuTe cBeYy. Ounctute cBevy MeTanfnM4yeckomn LEeTKON.

YcTaHoBWUTE Ha MECTO HOBYIO CBEYY 3aXKUraHusl I 3aBepHUTe
€e OT pyku, YToGhl He NOBpeanTb pe3bby.

C nomowbio wyna noBepbTe 3a3op «X»  Mexay
anekTpogamu: oH gormkeH coctasnate 0,7 - 0,8 mm.

[oBepHuTe cBevyy C MOMOLLbLID CBEYHOrO Kntoya Ha 1/2
obopoTa, YToObI CxaThb LWanby.

MpoBepbTe COCTOSIHME LIANObI.

YCTaHOBWTE Ha MeCTO CBEYY 3aXWUraHusi U 3aBepHUTE ee OT
pyKu, 4TOObI HE NOBpPeanUTb pesbby.

O @96 60

[oBepHNTE CBEYy C NMOMOLLbI0 CBEYHOro Kknto4va Ha 1/8 - 1/4
obopoTa, YTOObI CXaThb LWanby.

. OuncTKa reHepaTOpHOW YCTaHOBKU

A Mowka cTpyen Bogbl He pekoMmeHayeTCs.
Molika ¢ NTOMOLLBI0 MOEYHOW YCTAHOBKM BbICOKOrO AaBIEHNs 3anpeLleHa.

BHumaHune

® 0C

Ypanute nbifib U TBEPAbIE YaCTULbI B 30HE mywumntens.

OuUMCTUTE FeHepaTOPHYIO YCTAHOBKY BETOLLIO U LLIETKON, B YaCTHOCTM BXOAHbIE U BbIXOAHbIE BO3AYLIHbLIE OTBEPCTUS ABuratens u
reHeparopa.

[MpoBepbTe obLee cocTosiHMe YCTaHOBKU N 3aMeHUTe HeuncnpasHble aeTarnu.

8. XpaHeHue reHepaTOpPHOMN YCTaHOBKMU
I'Ipm AnnTenbHOM npocTtoe reHepaTopHoPl YCTaHOBKM NOCTaBbTE €€ Ha XpaHeHne B COOTBETCTBUN C YKa3aHUAMU HUNXKE.

© 600 O0O0O0O® ©O

OTKMHbTE NPOTUBOLLYMHEIN AednekTop (puc. A, nos. 15) Bnepes.

3akponTe TONMNUBHLIA KpaH Asuratens (puc. A — nos. 5), nsenekuTe crakaH otctonHuka (puc. C — nos. 3) 1 ONopoxHUTE ero
(cm. § O4yucmka cmakaHa omcmoUHUKa).

OTKpOWTE TOMMMBHLIN KpaH ABUraTtens u criente 6eH3nH U3 TONNMBHOIO 6aka B COOTBETCTBYHOLLYH) EMKOCTb.
YcTaHoBUTE Ha MECTO CTakaH OTCTOMHUKA U NIIOTHO 3aTSHUTE ero.

CnenTe TONNUBO, OTBEPHYB BMHT cnmea (puc. C — nos. 1). Cobepute TONNMBO B COOTBETCTBYIOLLYIO EMKOCTb.
3ameHnTe MOTOpPHOE Macno (cM. 3aMeHa MOMOPHO20 Macha).

CHumuTe cBevy 3axuranus (cm. § lposepka ceeyu 3axuaaHus), 3anenTe B UMNUHAP Yepes CBe4YHoe oTBepcTue He bonee 15 mn
MOTOPHOro Macna u noctaBbTe CBeYy 3aXxXunraHna Ha MecTo.

He 3anyckas gBuraTtens, NpoBepHUTE ero, YTobbl pacnpedennTb Macno no LWMnnHapy.
YcTaHoBUTE Ha MECTO NPOTUBOLLYMHbIN AedrekTop.

Ounctute reHepaToOpHY YCTAHOBKY CHapyXW, HAaHeCUTe Ha ee MoBpPeXAeHHble YacTU aHTUKOPPO3UOHHbLIA COCTaB, U HakpouTe
YCTaHOBKY 4eXJTOM ONnA 3ainTbl OT MblJ1A.

XpaHuTe reHepaTopHY0 YCTAHOBKY B YACTOM, CyXOM MECTE.



9. YcTpaHeHWe He3Ha4YUTeNbHbIX HeUCNpaBHOCTEN

HeucnpasHocmu

Bo3moxXHbIe NPpuU4UHbI

YcmpaHeHue

["eHepaTopHas YCTaHOBKa 3anycKkaeTtca nog Harpy3K0|7|.

OTKnoYNTE Harpysky.

HepocTtaTouHbIM ypoBeHb Macna.

MpoBepbTe ypoBEHb Macra M Npu HeobGXoaumMocTu
ponewte (cm. § [posepka yposHsi macna).

HecooTBeTcTBYIOLLIEE TOMMMBO.

3ameTuTb TONNMBO (CM. § Xapakmepucmuku).

HepocTtaTouHbIn YpOBEHb TONJIMBA.

3anuTb TONNMBO (cM. § 3anpaska Monaugom,).

[Buratenb He

TonnueHbIN KpaH (puc A - no3. 5) 3aKpbIT.

OTKpoWiTe TONMMBHbIV KpaH.

3anyckaetcs o ! 5
. YUCTUTb  BO3AYLUHbLIN nnbT cm. yucmka
BosgywHbii punbtp (puc A - nos. 6) 3abur. Ay ® P §
8030yWHO20 huIbmMpa).
MposepuTb cBevy 3axwuranusa (cm. § lposepka ceeyu
Cgeva 3axwuranus (puc F - no3s. 2) HencnpasHa. poBep Y ( § lposep
3axKUeaHusi) U 3aMeHUmb ee rpu Heobxodumocmu.
3acopeH nnm npoTekaeT TONMBONPOBOA. [poBepbTE 1 OTPEMOHTUPYNTE NN 3aMeHuTe.*
o MpoBepbTe ypoBeHb Macna M nNpu HeobxoauMocTu
HepocTtaTtoyHbIl ypoBeHb Macna. N
ponewte (cm. § [posepka yposHsi macna).
OcTtaHoBka . 3anente Heobxoanmoe Konuyectso  TonnuBea
HepocTtaTouHbIl ypoBeHb TONNMBA.
asuratens (cm. § Sanpaska monnugom).

3acopeHb| BEHTUNALUMNOHHbIE OTBEPCTUA.

MouncTnte reHepaTopHyto ycTaHoBKy (cm. § Oyucmka
2eHepamopHoU ycmaHO8KU).

Pasmbikatenu (puc A - nos. 10) BbIKIOYEHDI.

Bknounte pasmblkaTenu.

HewncnpaseH  npoBo MUTaHWs  3MEeKTPUYEeCcKoro
He nopaercs, P poBoA P 3ameHunTe NpoBoga.
anekTpuyeckuii | Npubopa.
TOK He3pna anekTponutaHms (puc A - nos. 11) emucnpasHbl. | [poBepbTe M OTPEMOHTUPYNTE UK 3aMeHUTe.”

[eHepaTop HEUCNpaBEH.

MpoBepbTe Y OTPEMOHTUPYITE UNW 3ameHuTe.*

MopkntoyeH Nprubop Ky NOBPeXaeH NpoBoA.

OtkntounTe NpuGop 1 Nposoga.

Bbikntouatenu

Meperpyska cm. MowHocmb  2eHepamopHoU
OTKNoYalTCA perpy ( § Mow P P YcTpaHute NpuymHy neperpysku.
yCMaHoB8KU).
OrtcyTtcTBUE
cyeTymMKa lMnaBkuin npegoxpaHuTens cyeTynka (puc A - nos. 13) . *
lpoBepbTe 1 OTPEMOHTUPYINTE UMW 3aMEHUTE.
0TpaboTaHHbIX | HEMCNpaBeH.
4acoB

10. XapakTepucTuku

* Paboma(bl) 8bironiHaemcsi(lomesi) cneyuanucmamu Hawel KoMnaHuu.

Mopenb

HX 7500 T AVR IP54

MakcrmanbHas MoLHOCTb / HoMUHanbHasi MOLHOCTb

6000 W /4800 W

YpoBeHb akycTuyeckoro aasneHus Ha 1 m (LpA)

96 A6(A)

Twvn gBuratens

Honda GX 390

PeKomeHuyemoe TOonnMBO

HeaTunvpoBaHHbI 6eH3MH

EmkocTb TOnnmMBHOro 6aka 6,1L
PekomeHgoBaHHOE Macro SAE 10W30
EmKocTb KapTepa gsurarens 11L
YcTponcteo 6€30MacHOCT CUCTEMbI CMas3Ku °
Bbikntovatenb °
[MOCTOSAHHBIN TOK X

[NepeMeHHbIN TOK

230V - 10A et 400V - 7A

Tunbl po3eTok

2 x 2P+T 230V 10/16A - 1 x 3P+T+N 400V 16A

Twvin cBeYn 3axknraHus

NGK': BPR6ES / DENSO : W20EPR-U

AkkymynsTopHasa 6atapes X
Paamepbl [ x W x B 77 x 57 x 59 cm
Macca (6e3 Tonnvea) 101 kr

® : cepuliHoe UCrofHeHue o :onyus X: HE803MOXHO
AVR: Cuctema AVR (Automatic Voltage Regulation) ABnseTtca cuctemon aBTomaTu4eckon perynupoBKkn Hanps>keHUs, NO3BONSIOLEN
Honee coBepLUEHHY0 CTabunmaaunio HanpsHkeHUs reHepaTopa.



11. CeyeHue npoBogoB

Cnocob pa3smelleHuss = kabenu Ha Tpacce unu HenepdopupoBaHHOW NNacTuHe / OonycTumoe nageHue HanpskeHus = 5% /
MynbTU-nNpoBOAHMKM
Twn MNMBX-kabens 70°C (npumep: HO7RNF) / Okpyxatowas Temnepatypa =30°C.
PekomeHayemoe ceueHune kabenen
Pasmep 0-50m 51-100m 101 - 1150 m
pasmbikatens (A) MMYAWG MMYAWG MMAAWG
MoHodaszHbIn TpexdasHbin MoHoasHbIN TpexdasHbin MoHodasHbIn TpexdasHbin
10 4/10 1.5/14 10/7 25/12 10/7 4/10
16 6/9 25/12 10/7 4/10 16/5 6/9
20 10/7 25/12 16/5 4/10 25/3 6/9
25 10/7 4/10 16/5 6/9 25/3 10/7
32 10/7 25/3 35/2
40 16/5 35/2 50/0
50 16/5 35/2 50/0
63 25/3 50/0 70/2/0

12. Oeknapauus cooTBeTCTBMA Hopmam EC

HaseaHue u adpec npoussodumens:

Ums u aOpec Jiuya, Komopoe umeem ripago Ha cocmassieHue u

SDMO Industries - 12 bis rue de la Villeneuve - CS 92848 - XpaHeHuUe mexHu4eckol doKymeHmauyuu

29228 BREST Cedex 2 — France.

G. Le Gall - SDMO Industries - 12 bis rue de la Villeneuve -
CS 92848 - 29228 BREST Cedex 2 — France.

OnucaHue obopydosaHusi: Mapka : Tun CepuliHble Homepa:
HX 7500 T AVR IP54
FeHepaTopHas ycTaHOBKa SDMO HX 7500 T AVR IP54 C 01-2011-00000000-000

> 52-2014-99999999-999

3499231911037

G. Le Gall, ynonHoMO4YeHHbIN npeacTaBuTENb MNPOU3BOAMTENS, 3aaBNgeT, 4YTo OOOpyaoOBaHMEe COOTBETCTBYET Creaylolmm
esponenckum Oupektnsam: 2006/42/CE pupektmBa no mawwmHHoMmy obopyaosaHuto ; 2006/95/CE avpekTvBa No HWU3KOBONbTHOMY
obopygosaHuio ; 2004/108/CE OdupekTtBa no anekTpoMarHuHon coemectumocTty ; 2000/14/CE [upekTuBa no 3ByKOBbIM Bbibpocam B
cpeay, oKpyxatoLyto obopygoBaHve, npegHasHayeHHoe ANs SKcnnyaTauuy BHe NOMeLeHns.

Ans dupekmussi 2000/14/CE

. YpoeeHb
lpouedypa U3mepeHHbIl yposeHb .
. . - eapaHmuposaHHoU PaspeweHHas

HomudbuyupoeaHHbIl opaaH: onpedeneHus akycmuydeckol - .
. . aKycmuyeckou MOW|HOCMb:

coomeemcmeusi: mouwHocmu: .

mowHocmu (Y3M):

CETIM o 00304 Mpunoxenne VI, 96 A5(A) 97 AB(A) 4800 W

Brest, 05/2011 [/1/\
G. Le Gall, AupekTop oTAaena NpoeKkTupoBaHus. %@A«,
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